5.35 Πείνα και Κ. Διαθήκη
Αναζήτησε τα αποσπάσματα στην πηγή τους!
Χρόνος: 1 διδακτική ώρα
Υλικά: -

Στόχοι:

-Να ευαισθητοποιηθούν πάνω στο πρόβλημα της πείνας και να εμπλακούν συναισθηματικά και ηθικά με αυτό

-Να κατανοήσουν ότι το πρόβλημα της Πείνας δεν βασανίζει μόνο τις χώρες του Τρίτου Κόσμου αλλά κατά καιρούς έχει απασχολήσει όλους τους λαούς
-Να αναπτύξουν την γλωσσική τους έκφραση

-Να ενισχύσουν την κριτική τους σκέψη και τη δεξιότητα διαλόγου με τους συμμαθητές τους
-Να εκπαιδευτούν στην αναζήτηση βιβλιογραφικών πηγών

Περιγραφή: 

Ο δάσκαλος ρωτά τους μαθητές αν ο Χριστιανισμός συνδέεται με την πείνα. Η Καινή Διαθήκη ασχολείται καθόλου με το πρόβλημα; Θυμούνται οι μαθητές ενέργειες ή παραινέσεις του Ιησού προς βοήθεια των φτωχών και των πεινασμένων;
Στη συνέχεια, ο εκπαιδευτικός δίνει στους μαθητές τα ακόλουθα αποσπάσματα από την Καινή Διαθήκη και τους καλεί:

α) να τα εντοπίσουν στην Καινή Διαθήκη 

β)να τα μεταφέρουν στα νέα ελληνικά και 
γ) να ερμηνεύσουν το νόημά τους
Ιδιαίτερη προσοχή πρέπει να δοθεί στο τελευταίο απόσπασμα, καθώς υπάρχει κίνδυνος παρερμηνείας. Ο Ιούδας θα προτιμούσε τα χρήματα που ξόδεψε η Μαριάμ για να αγοράσει το μύρο για τον Ιησού να πάνε στον κουμπαρά των μαθητών ώστε να τα καρπωθεί ο ίδιος (ως ταμίας). Ο Ιησούς από τη μία γνωρίζει την πρόθεσή του και από την άλλη επιδιώκει να προοικονομήσει τη σταύρωσή Του που πλησιάζει, γι’ αυτό και του ανταπαντά με αυτόν τον τρόπο. Δεν σημαίνει ότι θεωρεί πως φτωχοί θα υπάρχουν πάντοτε, γι’ αυτό και δεν χρειάζεται να τους προσφέρουμε βοήθεια. (αυτό άλλωστε θα ερχόταν σε αντίθεση και με την όλη διδασκαλία Του, όπως φανερώνεται από τα υπόλοιπα αποσπάσματα)
Επέκταση

Μετά την ερμηνεία των αποσπασμάτων και εφ’ όσον υπάρχει χρόνος, μπορεί να ακολουθήσει συζήτηση για το πώς μπορούμε να θεωρούμε τους εαυτούς μας καλούς χριστιανούς, τη στιγμή που συνάνθρωποί μας, στον τόπο μας, αλλά και παντού στον κόσμο, πεινούν και υποφέρουν.

Κατά Ματθαίον, 25:35

Δεύτε, οι ευλογημένοι του πατρός μου, κληρονομήσατε την ητοιμασμένην υμίν βασιλείαν από καταβολής κόσμου.

επείνασα γαρ και εδώκατέ μοι φαγείν

εδίψησα και εποτίσατέ με,

ξένος ήμην και συνηγάγετέ με, γυμνός και περιεβάλετέ με, 

ησθένησα και επεσκέψασθέ με, εν φυλακή ήμην και ήλθατε προς με.

(…) εφ’ όσον εποιήσατε ενί τούτων των αδελφών μου των ελαχίστων, εμοί εποιήσατε

Κατά Λουκάν, 3:11

Και επηρώτων αυτόν οι όχλοι λέγοντες: τι ουν ποιήσωμεν; αποκριθείς δε έλεγεν

Ο έχων δύο χιτώνας, μεταδότω τω μη έχοντι, και ο έχων βρώματα, ομοίως ποιείτω
Κατά Ματθαίον, 5:6

Μακάριοι οι πεινώντες και διψώντες την δικαιοσύνη, ότι αυτοί χορτασθήσονται

Κατά Λουκάν, 6:21
Μακάριοι οι πτωχοί, ότι υμετέρα έστιν η βασιλεία του Θεού

Μακάριοι οι πεινώντες νυν, ότι χορτασθήσεσθε

Κατά Λουκάν, 1:54

Μεγαλύνει η ψυχή μου τον Κύριον (…)

καθείλεν δυνάστας από θρόνων και ύψωσεν ταπεινούς

πεινώντας ενέπλησεν αγαθών και πλουτούντας εξαπέστηλεν κενούς

Προς Ρωμαίους, 12:20

Εμοί εκδίκησις, εγώ ανταποδώσω, λέγει κύριος

αλλά εάν πεινά ο εχθρός σου, ψώμιζε αυτόν, εάν διψά, πότιζε αυτόν

τούτο γαρ ποιων, άνθρακας πυρός σωρεύσεις επί τη κεφαλή αυτού.

μη νικώ υπό του κακού, αλλά νίκα εν τω αγαθώ το κακόν

Κατά Ματθαίον, 19:21

έφη αυτώ ο Ιησούς

Ει θέλεις τέλειος είναι, ύπαγε πώλησόν σου τα υπάρχοντα και δος τοις πτωχοίς, και έξεις θησαυρόν εν ουρανοίς και δεύρο ακολούθει μοι. 

Ακούσας δε ο νεανίσκος τον λόγον απήλθεν λυπούμενος, ην γαρ έχων κτήματα πολλά.

Ο δε Ιησούς είπεν τοις μαθητές αυτού: Αμην λέγω υμίν ότι πλούσιος δυσκόλως εισελεύσεται εις την βασιλείαν των ουρανών

Κατά Ιωάννην, 12:8

Λέγει ουν εις εκ των μαθητών αυτού, Ιούδας Σίμωνος Ισκαριώτης, ο μέλλων αυτόν παραδιδόναι

Δια τι τούτο το μύρον ουκ επράθη τριακοσίων δηναρίων και εδόθη πτωχοίς;
είπεν δε τούτο ουχ ότι περί των πτωχών έμελεν αυτώ

αλλ’ ότι κλέπτης ήν και το γλωσσόκομον είχε και τα βαλλόμενα εβάσταζε

είπε νουν ο Ιησούς: Άφες αυτήν, εις την ημέραν του ενταφιασμού μου τετήρηκεν αυτό.

τους πτωχούς γαρ πάντοτε έχετε μεθ’ εαυτών, εμέ δε ου πάντοτε έχετε.

